lavaudio

Only for Audiophiles

Lavaudio DS600 is a high-performance desktop DAC with USB, Coaxial,
Optical, Bluetooth input and 3.5mm/RCA output. USB of DS600 supports
up to PCM 32bit/768kHz and DSD512(Native). DS600 comes with
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) Choose USB

Download the driver and install it

EN: Instructions

USB Mode:

@ Turn on the DC power supply,Use the RCA cable to connect to other devices such as
audios or power amplifiers. turn the switch key to ON, and the device is turned on.

® Toggle the -O- button left/right to select USB mode.

© Adjust an appropriate volume to enjoy HiFi music.

Note: For Windows users, the driver needs to be installed when using it for the first time.

DE: Anweisungen

USB Modus:

@ Schalten Sie die Gleichstromversorgung ein,Verwenden Sie das RCA-Kabel, um
andere Gerdte wie Audiogerdte oder Leistungsverstdrker anzuschlieRen. drehen Sie
den Schalter auf ON, und das Gerdt ist eingeschaltet.

@ Drlicken Sie die «Or Taste nach links /rechts, um den USB-Modus auszuwdhlen.
© stellen Sie eine angemessene Lautstdrke ein, um HiFi-Musik zu genieRen.

IT: Istruzioni

Modalita USB:

@ Accendere lalimentazione CC, Utilizzare il cavo RCA per collegare altri dispositivi
come audio o amplificatori di potenza.ruotare la chiave dellinterruttore su ON e il
dispositivo si accende.

@ Spostare il pulsante «©- a sinistra/destra per selezionare la modalité USB.

© Regola un volume appropriato per goderti la musica HiFi.
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